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HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van het Wetboek
van economisch recht

Afdeling 1

Wijzigingen van boek |
van het Wetboek van economisch recht

Art. 2

Artikel 1.9/1 van het Wetboek van economisch recht,
ingevoegd bij de wet van 5 november 2023, wordt aan-
gevuld met een bepaling onder 10°, luidende:

“10° product: door middel van een productieproces
vervaardigde stof, preparaat of goed, uitgezonderd le-
vensmiddelen, diervoeder, levende planten en dieren,
producten van menselijke oorsprong en rechtstreeks
met hun toekomstige reproductie verband houdende
producten van planten en dieren.”

Afdeling 2

Wijzigingen van boek VI
van het Wetboek van economisch recht

Art. 3
In boek VI, titel 2, hoofdstuk 6, van hetzelfde Wetboek
wordt het opschrift van afdeling 1, hersteld bij de wet van
8 mei 2022, aangevuld met de woorden “van goederen”.
Art. 4
In artikel VI.18, § 2, van hetzelfde Wetboek, hersteld

bij de wet van 8 mei 2022, wordt het woord “producten”
vervangen door het woord “goederen”.
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CHAPITRE 1ER
Disposition générale
Article 1¢"

La présente loi regle une matiére visée a l'article 74
de la Constitution.

CHAPITRE 2

Modifications du Code
de droit économique

Section 1

Modifications du livre I°
du Code de droit économique

Art. 2

Larticle 1.9/1 du Code de droit économique, inséré
par la loi du 5 novembre 2023, est complété par un 10°
rédigé comme suit:

“10° produit: une substance, une préparation ou une
marchandise produite par un procédé de fabrication, a
I'exclusion des denrées alimentaires, des aliments pour
animaux, des plantes et animaux vivants, des produits
d’origine humaine et des produits de plantes et d’animaux
se rapportant directement a leur reproduction future.”

Section 2

Modifications du livre VI
du Code de droit économique

Art. 3
Dans le livre VI, titre 2, chapitre 6, du méme Code,
I'intitulé de la section 1%, rétablie par la loi du 8 mai 2022,
est complété par les mots “des biens”.
Art. 4
Dans I'article VI1.18, § 2, du méme Code, rétabli par

la loi du 8 mai 2022, le mot “produits” est remplacé par
le mot “biens”.
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Art. 5

In artikel VI.91 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 21 december 2013 en gewijzigd bij de
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Art. 5

Dans l'article VI.91 du Code de droit économique,
inséré par la loi du 21 décembre 2013 et modifié par la

wet van 30 juli 2018, wordt paragraaf 2 aangevuld met
een lid, luidende:

“Behoudens voor overeenkomsten afgesloten voor een
duur gelijk aan of minder dan één maand, informeert de
onderneming de consument op duidelijke, begrijpelijke
en ondubbelzinnige wijze over de nakende stilzwijgende
verlenging van de overeenkomst en de mogelijkheid
om zich daartegen te verzetten. Deze informatie wordt
verstrekt op een duurzame gegevensdrager, uiterlijk
vijftien dagen voér de uiterste datum bedoeld in para-
graaf 1, derde lid.”

Afdeling 3

Wijzigingen van boek VII
van het Wetboek van economisch recht

Art. 6

Artikel VII.56/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 22 december 2017, wordt aangevuld met
de woorden “ in de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding
van bepaalde vormen van discriminatie en in de wet
van 10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tussen
vrouwen en mannen”.

Art. 7

In artikel VII.59, § 2, eerste lid, 1°, van hetzelfde
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 19 april 2014 en
vervangen bij de wet van 22 december 2017, worden
de woorden “gedurende de laatste vijf jaar” ingevoegd
tussen de woorden “de consument is” en de woorden
“veroordeeld voor oplichting”.

Afdeling 4

Wijzigingen van boek VIII
van het Wetboek van economisch recht

Art. 8
In artikel VI11.30 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 28 februari 2013 en vervangen bij de
wet van 2 mei 2019, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° een paragraaf 1/1 wordt ingevoegd, luidende:
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loi du 30 juillet 2018, le paragraphe 2 est complété par
un alinéa rédigé comme suit:

“Sauf pour les contrats conclus pour une durée égale
ou inférieure a un mois, I'entreprise informe le consomma-
teur de maniére claire, compréhensible et non équivoque
de 'imminence de la reconduction tacite du contrat et
de la possibilité de s’y opposer. Cette information est
fournie sur un support durable au plus tard quinze jours
avant la date limite visée au paragraphe 1°, alinéa 3.”

Section 3

Modifications du livre VII
du Code de droit économique

Art. 6

Larticle VII.56/1 du méme Code, inséré par la loi du
22 décembre 2017, est complété par les mots “, dans
la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination et dans la loi du 10 mai 2007
tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes”.

Art. 7

Dans I'article VII.59, § 2, alinéa 1°", 1°, du méme
Code, inséré par la loi du 19 avril 2014 et remplacé par
la loi du 22 décembre 2017, les mots “, au cours des
cing derniéres années,” sont insérés entre les mots
“le consommateur est” et les mots “condamné pour
escroquerie”.

Section 4

Modifications du livre VIII
du Code de droit économique

Art. 8
A l'article VII1.30 du méme Code, inséré par la loi du

28 février 2013 et remplacé par la loi du 2 mai 2019, les
modifications suivantes sont apportées:

1° il est inséré un paragraphe 1¢7/1 rédigé comme suit:
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“§ 1/1. Eenieder die, uit welken hoofde ook, beroeps-
matig optreedt in het accreditatieproces of hieraan zijn
medewerking dient te verlenen, is buiten de uitoefening
van zijn ambt onderworpen aan het beroepsgeheim zoals
bedoeld in artikel 458 van het Strafwetboek.

De ambtenaren of aangestelden van de nationale
accreditatie-instelling oefenen hun ambt uit wanneer
zij aan andere administratieve diensten van de Staat,
aan de parketten en de griffies van de hoven en van alle
rechtscolleges, aan de administraties van de gemeen-
schappen, de gewesten, de provincies, de agglomera-
ties, de federaties van gemeenten en de gemeenten,
evenals aan Europese, internationale of openbare in-
stellingen of inrichtingen, inlichtingen verstrekken welke
voor die diensten, instellingen of inrichtingen nodig zijn
voor de hun opgedragen uitvoering van wettelijke of
reglementaire bepalingen. Het verstrekken van deze
inlichtingen is beperkt tot de bepalingen die kaderen in
een accreditatieproces.”

2° paragraaf 3 wordt opgeheven.

Afdeling 5

Wijzigingen van boek X|
van het Wetboek van economisch recht

Art. 9
In artikel X1.20 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 19 april 2014, worden de volgende wijzigin-

gen aangebracht:

1° in paragraaf 9 wordt tussen het eerste en het twee-
de lid een lid ingevoegd, luidende:

“Het verzoek tot herstel van voorrang wordt in het
register ingeschreven.”;

2° paragraaf 9 wordt aangevuld met een lid, luidende:
“De beslissing tot herstel of tot weigering wordt in het
register gepubliceerd.”;

3° in paragraaf 10 wordt tussen het eerste en het
tweede lid een lid ingevoegd, luidende:

“Het verzoek tot herstel van voorrangsrecht wordt in
het register ingeschreven.”;

4° paragraaf 10 wordt aangevuld met een lid, luidende:
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“§ 1¢7/1. Celui qui, a quelque titre que ce soit, intervient
professionnellement dans la procédure d’accréditation
ou est tenu d’y collaborer, est soumis au secret profes-
sionnel en dehors de I'exercice de ses fonctions, tel que
visé a I'article 458 du Code pénal.

Les fonctionnaires ou préposés de I'organisme national
d’accréditation exercent leurs fonctions lorsqu’ils com-
muniquent aux autres services administratifs de I’Etat,
aux parquets et aux greffes des cours et de toutes les
juridictions, aux administrations des communautés, des
régions, des provinces, des agglomérations, des fédé-
rations de communes et des communes, ainsi qu’aux
établissements ou organismes européens, internationaux
ou publics, les renseignements qui sont nécessaires a ces
services, établissements ou organismes pour I'exécution
des dispositions Iégales ou réglementaires dont ils sont
chargés. La communication de ces renseignements est
limitée aux dispositions qui s’inscrivent dans le cadre
d’un processus d’accréditation.”

2° |le paragraphe 3 est abrogé.

Section 5

Modifications du livre XI
du Code de droit économique

Art. 9
A I'article X1.20 du méme Code, inséré par la loi du
19 avril 2014, les modifications suivantes sont apportées:
1° dans le paragraphe 9, un alinéa rédigé comme suit

est inséré entre les alinéas 1° et 2:

“La requéte en restauration de priorité est inscrite
au registre.”;

2° le paragraphe 9 est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“La décision de restauration ou de refus est publiée
au registre.”;

3° dans le paragraphe 10, un alinéa rédigé comme
suit est inséré entre les alinéas 1°" et 2:

“La requéte en rétablissement de priorité est inscrite
au registre.”;

4° le paragraphe 10 est complété par un alinéa rédige
comme suit:
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“De beslissing tot herstel of tot weigering wordt in het
register gepubliceerd.”

Art. 10

In artikel X1.77, § 2, derde lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 19 april 2014, wordt het woord
“ingeschreven” vervangen door het woord “gepubliceerd”.

Art. 11

In artikel X1.102, § 2, tweede lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 19 april 2014, wordt het woord
“ingeschreven” vervangen door het woord “gepubliceerd”.

Art. 12

In artikel X1.228/3, § 3, van hetzelfde Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 19 juni 2022 en gewijzigd bij de wet
van 21 april 2024, worden de woorden “artikel 8, lid 1,
van Verordening (EU) 2022/2065” vervangen door de
woorden “artikel 6, lid 1, van Verordening (EU) 2022/2065".

Art. 13

In artikel X1.251 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 19 april 2014 en vervangen bij de wet van 8
juni 2017, worden de woorden “artikel X1.284/4, § 3, 4°”
vervangen door de woorden “artikel X1.248/4, § 3, 4°”.

Afdeling 6

Wijzigingen van boek Xl
van het Wetboek van economisch recht

Art. 14

In artikel XI1.40 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 15 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 2 worden de woorden “vastgelegd in
de artikelen 11, 12 en 31” vervangen door de woorden
“vastgelegd in artikel 117;

2° in paragraaf 2 wordt het woord “databe-
middelingsdiensten” vervangen door het woord
“databemiddelingsdienst”;

3° paragraaf 3 wordt opgeheven;
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“La décision de rétablissement ou de refus est publiée
au registre.”

Art. 10

Dans I'article X1.77, § 2, alinéa 3, du méme Code,
inséré par la loi du 19 avril 2014, le mot “inscrite” est
remplacé par le mot “publiée”.

Art. 11

Dans l'article X1.102, § 2, alinéa 2, du méme Code,
inséré par la loi du 19 avril 2014, le mot “inscrite” est
remplacé par le mot “publiée”.

Art. 12

Dans I'article X1.228/3, § 3, du méme Code, inséré
par la loi du 19 juin 2022 et modifié par loi du 21 avril
2024, les mots “I'article 8, paragraphe 1, du réglement
(UE) 2022/2065” sont remplacés par les mots “I'article 6,
paragraphe 1, du reglement (EU) 2022/2065".

Art. 13

Dans le texte néerlandais de I'article XI.251 du méme
Code, inséré par la loi du 19 avril 2014 et remplacé par
la loi du 8 juin 2017, les mots “artikel X1.284/4, § 3, 4°”
sont remplacés par les mots “artikel X1.248/4, § 3, 4°”.

Section 6

Modifications du livre XlI
du Code de droit économique

Art. 14

A I'article XI1.40 du méme Code, inséré par la loi du
15 mai 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, les mots “fixées aux ar-
ticles 11, 12 et 31” sont remplacés par les mots “fixées
a larticle 117

2° dans le texte néerlandais du paragraphe 2, le mot
“databemiddelingsdiensten” est remplacé par le mot
“databemiddelingsdienst”;

3° le paragraphe 3 est abrogé;
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4° in paragraaf 5 worden de woorden “de voorwaar-
den bedoeld in dit artikel” vervangen door de woorden
“de voorwaarden bedoeld in de artikelen 11 en 12 van
Verordening 2022/868".

Art. 15

In artikel XI1.43 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 15 mei 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1°in paragraaf 1 worden de woorden “bedoeld in dit
artikel en de artikelen 18 tot 21 en 31” vervangen door
de woorden “bedoeld in artikel 18”;

2° paragraaf 2 wordt opgeheven.

Art. 16

In artikel X11.45, § 3, tweede lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 15 mei 2024, worden de woor-
den “bedoeld in de artikelen XI1.40 en XI1.43” telkens
vervangen door de woorden “bedoeld in de artikelen 11,
12, 18 tot 21 en 31 van Verordening 2022/868”".

Afdeling 7

Wijzigingen van boek XV
van het Wetboek van economisch recht

Art. 17

Artikel XV.5/1, § 1, eerste lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 29 september 2020 en gewijzigd
bij de wet van 5 november 2023, wordt aangevuld met
een bepaling onder 4°, luidende:

“4° aanbieders van onlineplatforms, onlinezoekma-
chines of onlinevergelijkers te gelasten om, door hen
de elektronische adressen van de online interfaces
waarvan de inhoud kennelijk illegaal is mee te delen,
alle nodige maatregelen te nemen om ervoor te zorgen
dat ze er niet langer naar verwijzen.”

Art. 18
In boek XV, titel 1, hoofdstuk 1, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 20 november 2013, wordt een
artikel XV.5/2 ingevoegd, luidende:

“Art. XV.5/2. De in artikel XV.2 bedoelde ambte-
naren kunnen bevelen uitgeven aan aanbieders van
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4° dans le paragraphe 5, les mots “des conditions
visées dans le présent article” sont remplacés par les
mots “des conditions visées aux articles 11 et 12 du
reglement 2022/868".

Art. 15

A I'article XI1.43 du méme Code, inséré par la loi du
15 mai 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1°, les mots “fixées dans le
présent article et aux articles 18 a 21 et 31” sont rem-
placés par les mots “fixées a l'article 18”;

2° le paragraphe 2 est abrogé.

Art. 16

Dans l'article Xl1.45, § 3, alinéa 2, du méme Code,
inséré par la loi du 15 mai 2024, les mots “visées aux
articles XI1.40 et XII.43” sont chaque fois remplacés par
les mots “visées aux articles 11, 12, 18 2 21 et 31 du
reglement 2022/868".

Section 7

Modifications du livre XV
du Code de droit économique

Art. 17

Larticle XV.5/1, § 1¢, alinéa 1%, du méme Code, inséré
par la loi du 29 septembre 2020 et modifié par la loi
du 5 novembre 2023, est complété par un 4° rédigé
comme suit:

“4° ordonner aux fournisseurs de plateformes en ligne,
de moteurs de recherche en ligne ou de comparateurs
en ligne, en leur notifiant les adresses électroniques des
interfaces en ligne dont les contenus sont manifestement
illicites, de prendre toute mesure utile pour qu’ils n’y
fassent plus référence.”

Art. 18
Dans le livre XV, titre 1°", chapitre 1°", du méme Code,
inséré par la loi du 20 novembre 2013, il est inséré un
article XV.5/2, rédigé comme suit:
“Art. XV.5/2. Les agents visés a I'article XV.2 peuvent

émettre a '’égard des fournisseurs des services
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tussenhandeldiensten bedoeld in artikel 3, g), i) of j), van
Verordening (EU) 2022/2065 van het Europees Parlement
en de Raad van 19 oktober 2022 betreffende een eenge-
maakte markt voor digitale diensten en tot wijziging van
Richtlijn 2000/31/EG (digitaledienstenverordening) om
op te treden tegen illegale inhoudselementen bedoeld
in artikel 9 van dezelfde verordening of om informatie
te verstrekken zoals bedoeld in artikel 10 van dezelfde
verordening.”

Art. 19

In artikel XV.6/1, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 18 april 2017 en gewijzigd bij de wetten van
2 mei 2019 en 5 november 2023, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de bepaling onder
5° aangevuld met de woorden “, of om andere taken van
openbaar belang uit te voeren die onder hun bevoegdheid
vallen, in het kader van bevoegdheden die overlappen
of verband houden met die van de ambtenaren bedoeld
in artikel XV.27;

2° de paragrafen 3 en 4 worden ingevoegd, luidende:

“§ 3. De in paragraaf 1 bedoelde informatie kan
persoonsgegevens omvatten, namelijk de volgende
gegevens:

1° identificatiegegevens en gegevens met betrekking
tot persoonlijke kenmerken, met inbegrip van identi-
ficatiegegevens uitgegeven door overheidsdiensten,
zoals het rijksregisternummer, elektronische identifica-
tiegegevens, financiéle identificatiegegevens, foto’s en
handtekeningen;

2° contactgegevens;

3° verkeersgegevens, locatiegegevens en IP-adressen,
bedoeld in artikel 127/1 van de wet van 13 juni 2005 be-
treffende de elektronische communicatie;

4° gegevens met betrekking tot communicatie;

5° gegevens met betrekking tot de fysieke beschrijving
of fysieke kenmerken;

6° gegevens met betrekking tot de gezondheid;

7° gegevens over beroepsactiviteiten, ondernemingen,
beroepsbekwaamheid, onderwijs en opleiding;
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intermédiaires visés a l'article 3, g), i) ou j), du réglement
(UE) 2022/2065 du Parlement européen et du Conseil
du 19 octobre 2022 relatif a un marché unique des ser-
vices numériques et modifiant la directive 2000/31/CE
(reglement sur les services humériques) des injonctions
d’agir contre des éléments de contenus illicites telles
que visées a l'article 9 du méme réglement ainsi que
des injonctions de fournir des informations telles que
visées a l'article 10 du méme reglement.”

Art. 19

A rarticle XV.6/1, du méme Code, inséré par la loi
du 18 avril 2017 et modifié par les lois des 2 mai 2019
et 5 novembre 2023, les modifications suivantes sont
apportées:

1° au paragraphe 1°, alinéa 2, le 5° est complété par
les mots “, ou pour réaliser d’autres missions d’intérét
public relevant de leurs compétences, dans le cadre
de compétences se recoupant ou ayant des liens avec
celles des agents visés a I'article XV.2”;

2° il est inséré des paragraphes 3 et 4 rédigés comme
suit:

“§ 3. Les informations visées au paragraphe 1¢" peuvent
inclure des données a caractére personnel, a savoir les
données suivantes:

1° données d’identification et relatives a des carac-
téristiques personnelles, en ce compris des données
d’identification émises par les services publics, telles
que le numéro de registre national, des données d’iden-
tification électroniques, des données d’identification
financiéres, des photographies et des signatures;

2° données de contact;

3° données de trafic, données de localisation et les
adresses IP, telles que visées a 'article 127/1 de la loi du
13 juin 2005 relative aux communications électroniques;

4° données relatives a des communications;

5° données relatives a la description physique ou a
des caractéristiques physiques;

6° données concernant la santé;
7° données sur les activités professionnelles, des

entreprises, la compétence professionnelle, 'éducation
et la formation;
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8° gegevens met betrekking tot leeftijd, geslacht,
taal, nationaliteit, burgerlijke staat en verblijfstoestand;

9° gegevens met betrekking tot financiéle midde-
len, schulden, uitgaven, kredietwaardigheid, leningen,
hypotheken, kredieten, financiéle steun, verzekerings-
gegevens, pensioengegevens, financiéle transacties,
clearing, overeenkomsten en akkoorden, vergunningen
en boekhouding, en andere financiéle gegevens;

10° gegevens met betrekking tot levensstijl, vrijetijds-
besteding en sociale context;

11° gegevens met betrekking tot de gezinssamenstelling;

12° gegevens met betrekking tot de levensomstan-
digheden en huisvestingskenmerken;

13° gegevens met betrekking tot goederen van de
persoon;

14° gegevens met betrekking tot lidmaatschappen;

15° gegevens met betrekking tot beeld- en
geluidsopnames;

16° gegevens met betrekking tot risicosituaties en
risicogedrag;

17° gegevens verstrekt door een burger of zijn ver-
tegenwoordiger ter ondersteuning van zijn melding of
verzoek;

18° gegevens met betrekking tot overeenkomsten en
commerciéle praktijken;

19° gegevens over strafrechtelijke veroordelingen
en strafbare feiten als bedoeld in artikel 10 van de al-
gemene verordening gegevensbescherming, alsmede
over de middelen die werden gebruikt om die strafbare
feiten te plegen;

20° gegevens met betrekking tot vaststellingen en
maatregelen van de bevoegde autoriteiten in het kader
van controles.

§ 4. De mededeling van informatie bedoeld in para-
graaf 1 kan de verstrekking inhouden van persoons-
gegevens van burgers die een melding of een verzoek
hebben ingediend of van hun vertegenwoordigers, van
personen die aan een controle zijn onderworpen, van
getuigen, van in dit boek bedoelde ambtenaren, of van
derden die een link hebben met het dossier waarop de
mededeling van informatie betrekking heeft.”
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8° données relatives a I'age, le sexe, la langue, la
nationalité, I'état civil et la situation de résidence;

9° données relatives aux moyens financiers, aux
dettes, aux dépenses, a la solvabilité, aux emprunts,
aux hypotheques, aux crédits, aux aides financieres,
aux détails relatifs aux assurances, aux détails relatifs
a la pension, aux transactions financiéres, a la compen-
sation, aux conventions et accords, aux permis et a la
comptabilité, et autres données financiéres;

10° données sur le mode de vie, les activités de loisirs
et le contexte social;

11° données sur la composition familiale;

12° données relatives aux conditions de vie et carac-
téristiques du logement;

13° données relatives a des biens de la personne;

14° données relatives aux affiliations;

15° données relatives a des enregistrements d’images
et de sons;

16° données sur les situations et les comportements
a risque;

17° données fournies par un citoyen ou son représen-
tant a 'appui de son signalement ou de sa demande;

18° données relatives a des contrats et pratiques
commerciales;

19° données relatives aux condamnations pénales
et aux infractions, au sens de l'article 10 du reglement
général sur la protection des données, ainsi qu’aux
moyens utilisés pour commettre ces infractions;

20° données relatives a des constats réalisés et a des
mesures prises par les autorités compétentes dans le
cadre de contrbles.

§ 4. Les communications d’informations visées au
paragraphe 1°" peuvent impliquer la communication
de données a caractére personnel de citoyens ayant
introduit un signalement ou une demande ou de leurs
représentants, de personnes ayant fait 'objet d’un
contrdle, de témoins, de fonctionnaires visés dans ce
livre, ou de tiers ayant un lien avec le dossier faisant
I'objet de la communication d’informations.”
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Art. 20

In boek XV, titel 1, hoofdstuk 1/1, afdeling 2, van het-
zelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 5 november
2023, wordt een artikel XV.10/9 ingevoegd, luidende
als volgt:

“Art. XV.10/9. Met het oog op de uitvoering van de on-
der hun bevoegdheid vallende controle-, vervolgings- en
sanctioneringsopdrachten, zoals bepaald door dit Wetboek
en andere wet- of regelgeving, zijn de in de artikelen
XV.2 en XV.60/4 bedoelde ambtenaren gemachtigd tot
toegang tot en gebruik van de volgende informatie:

1° de gegevens in het Rijksregister bedoeld in artikel 3,
eerste lid, 1° tot 9°, met uitzondering van de plaats van
overlijden zoals bedoeld in de bepaling onder 6°, en
tweede lid, van de wet van 8 augustus 19883 tot rege-
ling van een Rijksregister van de natuurlijke personen,
evenals het rijksregisternummer;

2° de foto van de houder bedoeld in artikel 6, § 2,
tweede lid, 10°, van de wet van 19 juli 1991 betreffende
de bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreem-
delingenkaarten en de verblijfsdocumenten.

De in het eerste lid bedoelde informatie mag alleen
betrekking hebben op personen die betrokken zijn bij een
situatie die onder de controle- of vervolgingsbevoegd-
heid van de in het eerste lid bedoelde ambtenaren valt
of kan vallen, of voor wie er een of meer aanwijzingen
zijn dat zij een band met een dergelijke situatie zouden
kunnen hebben.

Deze informatie wordt niet langer bewaard dan nood-
zakelijk is voor de doeleinden waarvoor zij wordt ver-
werkt en in overeenstemming met de termijnen die zijn
vastgelegd in artikel XV.10/7.

De met toepassing van het eerste lid verkregen in-
formatie mag niet aan derden worden meegedeeld,
behalve in de gevallen bedoeld in artikel XV.6/1, § 1,
tweede lid. Bovendien mag het identificatienummer
van het Rijksregister alleen worden doorgegeven aan
de natuurlijke personen op wie deze informatie betrek-
king heeft en hun wettelijke vertegenwoordigers, of aan
overheidsinstanties en organen die gemachtigd zijn om
dit nummer te gebruiken en die handelen in het kader
van hun wettelijke of reglementaire bevoegdheden.

Dit artikel doet geen afbreuk aan de mogelijkheid voor
de in de artikelen XV.2 en XV.60/4 bedoelde ambtenaren
om toegang te krijgen tot andere informatie en deze te
gebruiken, voor zover dat door of krachtens dit Wetboek
of andere wet- of regelgeving is bepaald of toegestaan.”
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Art. 20

Dans le livre XV, titre 1¢, chapitre 1/1, section 2, du
méme Code, insérée par la loi du 5 novembre 2023, il
est inséré un article XV.10/9, rédigé comme suit:

“Art. XV.10/9. Afin d’accomplir les missions de contrdle,
de poursuite et de sanction qui relevent de leurs com-
pétences, prévues par le présent Code et d’autres
|égislations ou réglementations, les agents visés aux
articles XV.2 et XV.60/4 sont autorisés a accéder aux
informations suivantes et a les utiliser:

1° les informations du Registre national visées a
I’article 3, alinéas 1¢, 1° a 9°, a I’exception du lieu de
décés visé au 6°, et 2, de la loi du 8 aolt 1983 organisant
un registre national des personnes physiques, ainsi que
le numéro de Registre national;

2° la photographie du titulaire visée a l'article 6 § 2,
alinéa 2, 10°, de la loi du 19 juillet 1991 relative aux
registres de la population, aux cartes d’identité, aux
cartes des étrangers et aux documents de séjour.

Les informations visées a I'alinéa 1°" peuvent unique-
ment concerner des personnes impliquées dans une
situation qui reléve ou est susceptible de relever des
compétences de contréle ou de poursuite des agents
visés a l'alinéa 1°", ou pour lesquelles il existe un ou
des indices qu’elles pourraient avoir un lien avec une
telle situation.

Ces informations ne sont pas conservées plus long-
temps que nécessaire au regard des finalités pour les-
quelles elles sont traitées et conformément aux délais
fixés par I'article XV.10/7.

Les informations obtenues en application de I'alinéa 1¢'
ne peuvent étre communiquées a des tiers, sauf dans les
cas prévus par l'article XV.6/1, § 1¢, alinéa 2. Par ailleurs,
le numéro d’identification du Registre national ne peut
étre transmis qu’aux personnes physiques auxquelles
se rapportent ces informations et leurs représentants
légaux, ou a des autorités publiques et organismes
autorisés a utiliser ce numéro et qui agissent dans le
cadre de leurs compétences Iégales ou réglementaires.

Le présent article est sans préjudice de la possibilité
pour les agents visés aux articles XV.2 et XV.60/4 d’accé-
der a d’autres informations, et de les utiliser, lorsque cela
est prévu ou autorisé par ou en vertu du présent Code
ou d’autres |égislations ou réglementations.”
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Art. 21

In artikel XV.60/9/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 3 mei 2024, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de zin “Ze informeren de
overtreder op dat ogenblik eveneens over de impact
die het stopzetten van de vermoede inbreuken of het
herstel kan hebben op de beslissing tot het opleggen
van een administratieve geldboete.” vervangen door de
zin “Ze informeren de overtreder bij de aanvaarding van
de toezegging eveneens over de mogelijke gevolgen
die het stopzetten van de vermoede inbreuken of het
herstel kan hebben voor de beslissing betreffende de
administratieve vervolging.”;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met een tweede lid,
luidende:

“De Koning kan de nadere regels en de termijn bepa-
len waarbinnen de toezegging, vermeld in het eerste lid,
door de overtreder moet worden ingediend.”;

3° in paragraaf 2 worden de zinnen “Indien de amb-
tenaren bedoeld in artikel XV.60/4 de toezegging niet
aanvaarden, informeren ze de overtreder eenmalig over
de bijkomende maatregelen die deze kan nemen om de
vermoede inbreuken stop te zetten en/of herstel te bieden
in het belang van consumenten en/of ondernemingen
die nadeel hebben ondervonden of ondervinden van
de vermoede inbreuken bedoeld in artikel XV.2, § 1,
vooraleer over te gaan tot het nemen van een beslis-
sing tot oplegging van een administratieve geldboete.
Ze informeren de overtreder eveneens op dat ogenblik
over de impact die deze bijkomende maatregelen kun-
nen hebben op de beslissing tot het opleggen van een
administratieve geldboete.” vervangen door de zinnen
“Indien de ambtenaren bedoeld in artikel XV.60/4 de
toezegging niet aanvaarden, informeren ze de overtre-
der eenmalig over de bijkomende maatregelen die deze
kan nemen om de vermoede inbreuken stop te zetten
en/of herstel te bieden in het belang van consumenten
en/of ondernemingen die nadeel hebben ondervonden
of ondervinden van de vermoede inbreuken bedoeld in
artikel XV.2, § 1, vooraleer over te gaan tot het nemen
van een beslissing betreffende de administratieve ver-
volging. Ze informeren de overtreder op dat ogenblik
eveneens over de mogelijke gevolgen die de bijkomende
maatregelen kunnen hebben voor de beslissing betref-
fende de administratieve vervolging.”;

4° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “met
het oog op het verwittigen of informeren van consumen-
ten en ondernemingen over de toegepaste praktijken
van de overtreder of om toekomstige inbreuken door de
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Art. 21

A I'article XV.60/9/1 du méme Code, inséré par la loi du
3 mai 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1°, la phrase “A ce moment, ils
informent également le contrevenant de I'impact que
la cessation des infractions supposées ou la répara-
tion peut avoir sur la décision infligeant une amende
administrative.” est remplacée par la phrase “Lors de
I'acceptation de 'engagement, ils informent également
le contrevenant de I'impact possible que la cessation
des infractions supposées ou la réparation peut avoir
sur la décision concernant la poursuite administrative.”;

2° |le paragraphe 1°" est complété par un alinéa 2
rédigé comme suit:

“Le Roi peut déterminer les modalités et les délais
dans lesquels les engagements, visés a 'alinéa 1°", sont
présentés par le contrevenant.”;

3° au paragraphe 2, les phrases “Si les agents visés
a l'article XV.60/4 n’acceptent pas I'engagement, ils
informent une seule fois le contrevenant des mesures
supplémentaires qu’il peut prendre pour mettre fin aux
infractions supposées et/ou proposer une réparation dans
I'intérét des consommateurs et/ou des entreprises qui ont
subi ou subissent un dommage a la suite des infractions
supposeées visées a I'article XV.2, § 1¢, avant de prendre
une décision infligeant une amende administrative. A
ce moment, ils informent également le contrevenant de
I'impact que ces mesures supplémentaires peuvent avoir
sur la décision infligeant une amende administrative.”
sont remplacées par les phrases “Si les agents visés
a l'article XV.60/4 n’acceptent pas 'engagement, ils
informent une seule fois le contrevenant des mesures
supplémentaires qu’il peut prendre pour mettre fin aux
infractions supposées et/ou proposer une réparation
dans I'intérét des consommateurs et/ou des entreprises
qui ont subi ou subissent un dommage a la suite des
infractions supposées visées a l'article XV.2, § 1°,
avant de prendre une décision concernant la poursuite
administrative. A ce moment, ils informent également
le contrevenant des conséquences possibles que les
mesures supplémentaires peuvent avoir sur la décision
concernant la poursuite administrative.”;

4° au paragraphe 3, alinéa 1<, les mots “dans le but
d’avertir ou d’informer les consommateurs et les entre-
prises au sujet des pratiques employées par le contre-
venant ou d’éviter de futures infractions par I'entreprise”
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onderneming te vermijden” vervangen door de woorden
“met het oog op het verwittigen of informeren van con-
sumenten, ondernemingen, andere overheidsdiensten
of andere belanghebbenden over de toegepaste prak-
tijken en de aangegane toezeggingen van de overtreder
of om toekomstige inbreuken door de onderneming te
vermijden”.

Art. 22

In artikel XV.60/21 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 5 november 2023 en gewijzigd bij de wet
van 21 november 2023, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “en dit ten vroeg-
ste na de beroepstermijn bedoeld in artikel XV.60/15”
opgeheven;

2° paragraaf 2, eerste lid, wordt vervangen als volgt:

“De ambtenaren bedoeld in artikel XV.60/4 kunnen
beslissen dat de beslissing tot het opleggen van een ad-
ministratieve geldboete nominatief wordt bekendgemaakt:

1° op elk ogenblik, met het oog op het verwittigen of
informeren van consumenten en/of ondernemingen over
de toegepaste praktijken van de onderneming;

2° ten vroegste na de beroepstermijn bedoeld in artikel
XV.60/15 om andere belanghebbenden te informeren
over de toegepaste praktijken van de overtreder of met
het oog op transparantie in verband met de gevolgen
van de niet-naleving van de wetgeving;

3° ten vroegste na de beroepstermijn bedoeld in artikel
XV.60/15 en mits pseudonimisering van alle persoonsge-
gevens, zoals bedoeld in artikel 4, 1), van de algemene
verordening gegevensbescherming, om toekomstige
inbreuken van de onderneming te vermijden.”;

3° in paragraaf 2, derde lid, wordt de zin “Tegen de
beslissing om de beslissing tot het opleggen van een
administratieve geldboete nominatief bekend te maken
kan beroep worden ingesteld zoals bedoeld in artikel
XV.60/15.” vervangen door de zin “De redenen waarom
wordt overgegaan tot nominatieve bekendmaking worden
tegelijk met de beslissing gepubliceerd.”;

4° in paragraaf 2, worden tussen het derde en vierde lid
twee leden ingevoegd, luidende:

“Indien er een beroep wordt ingesteld zoals bedoeld
in artikel XV.60/15, wordt in de bekendmaking vermeld
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sont remplacés par les mots “dans le but d’avertir ou
d’informer les consommateurs, les entreprises, les autres
autorités publiques ou d’autres parties intéressées au
sujet des pratiques employées et des engagements pris
par le contrevenant ou d’éviter de futures infractions par
I'entreprise”.

Art. 22

A I'article XV.60/21 du méme Code, inséré par la loi
du 5 novembre 2023 et modifié par la loi du 21 novembre
2023, les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1¢, les mots “, au plus tét a I'issue du
délai de recours visé a I'article XV.60/15” sont abrogées;

2° le paragraphe 2, alinéa 1%, est remplacé comme suit:

“Les agents visés a 'article XV.60/4 peuvent décider
de rendre la décision d’infliger une amende administrative
publique de fagcon nominative:

1° a tout moment, dans le but d’avertir ou d’informer
les consommateurs et/ou les entreprises des pratiques
appliquées par I'entreprise;

2° au plus t6t apres le délai de recours visé a l'article
XV.60/15 afin d’informer les autres parties prenantes
des pratiques appliquées par le contrevenant ou dans
un but de transparence quant aux conséquences du
non-respect de la législation;

3° au plus tét aprés le délai de recours visé a l'article
XV.60/15 et moyennant la pseudonymisation de toutes
les données a caractere personnel telles que visées a
I'article 4, 1) du réglement général sur la protection des
données, afin d’éviter toute infraction future de la part
de I'entreprise.”;

3° au paragraphe 2, alinéa 3, la phrase “La décision
de rendre publique de fagon nominative la décision
d’infliger une amende administrative peut faire I'objet d’'un
recours tel que visé a I'article XV.60/15.” est remplacée
par la phrase “Les motifs pour lesquels il est procédé a
une publication nominative sont publiés en méme temps
que la décision.”;

4° au paragraphe 2, deux alinéas rédigés comme suit
sont insérés entre les alinéas 3 et 4:

“Si un recours est formé comme visé a l'article
XV.60/15, la publication mentionne que ce recours a
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dat dit beroep is ingesteld en worden de mogelijke ge-
volgen van een dergelijk beroep verduidelijkt of kan de
bekendmaking tijdelijk of definitief geschrapt worden.

Latere informatie over de uitkomst van het beroep,
met inbegrip van een eventuele beslissing tot vernietiging
van de beslissing, wordt eveneens bekendgemaakt.”

Art. 23

Artikel XV.62/5 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 29 september 2020, wordt aangevuld met
twee leden, luidende:

“Onverminderd artikel XV.60/2, kan de bevoegde ad-
ministratie, indien de duur van de vervolging de redelijke
termijn overschrijdt, zich beperken tot een schuldigver-
klaring of een administratieve geldboete opleggen die
lager is dan het wettelijk minimum.

Bij de toepassing van het tweede lid begint de rede-
lijke termijn te lopen op de dag waarop de overtreder
overeenkomstig artikel XV.60/7, eerste lid, wordt verzocht
zijn verweermiddelen in te dienen.”

Art. 24

In artikel XV.66/7, § 1, eerste lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 15 mei 2024, worden de woor-
den “bedoeld in de artikelen Xl1.40, XlI1.41 en XII.43”
vervangen door de woorden “bedoeld in de artikelen 11,
12, 18 tot 21 en 31 van Verordening 2022/868”".

Art. 25

In artikel XV.68/1, eerste lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 15 mei 2024, worden de woor-
den “Wanneer niet wordt voldaan aan de voorwaarden
opgesomd in de artikelen Xl11.40 en XIll.41” vervangen
door de woorden “Wanneer niet of niet meer wordt vol-
daan aan de voorwaarden opgesomd in de artikelen 11,
12 en 31 van Verordening 2022/868".

Art. 26
In artikel XV.68/2, eerste lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 15 mei 2024, worden de woor-

den “artikel Xl11.43” vervangen door de woorden “de
artikelen 18 tot 21 en 31 van Verordening 2022/868".
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été introduit et précise les conséquences possibles d’'un
tel recours, ou la publication peut étre temporairement
ou définitivement supprimée.

Les informations ultérieures concernant I'issue du
recours, y compris la décision éventuelle d’annuler la
décision, sont également publiées.”

Art. 23

Larticle XV.62/5 du méme Code, inséré par la loi
du 29 septembre 2020, est complété par deux alinéas
rédigés comme suit:

“Sans préjudice de I'article XV.60/2, si la durée des
poursuites par 'administration compétente dépasse le
délai raisonnable, celle-ci peut se limiter a une déclara-
tion de culpabilité ou infliger une amende administrative
inférieure au minimum prévu par la loi.

Lors de l'application de I'alinéa 2, le délai raisonnable
commence a courir le jour ou le contrevenant est invité
a présenter ses moyens de défense conformément a
I’article XV.60/7, alinéa 1°.”

Art. 24

Dans l'article XV.66/7, § 1°, alinéa 1°¢, du méme
Code, inséré par la loi du 15 mai 2024, les mots “visées
aux articles XI1.40, Xll.41 et Xl1.43” sont remplacés par
les mots “visées aux articles 11, 12, 18 2 21 et 31 du
reglement 2022/868".

Art. 25

Dans I'article XV.68/1, alinéa 1, du méme Code, inséré
par la loi du 15 mai 2024, les mots “Lorsqu’il n’est pas
satisfait aux conditions énoncées aux articles XII.40 et
XI11.41” sont remplacés par les mots “Lorsqu’il n’est pas
ou plus satisfait aux conditions énoncées aux articles 11,
12 et 31 du reglement 2022/868".

Art. 26

Dans l'article XV.68/2, alinéa 1°, du méme Code,
inséré par la loi du 15 mai 2024, les mots “a l'article
XI11.43” sont remplacés par les mots “aux articles 18 a
21 et 31 du reglement 2022/868".
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Art. 27

In artikel XV.86/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 30 juli 2018 en gewijzigd bij de wet van
2 mei 2019, worden de woorden “en de uitvoeringsbe-
sluiten ervan” ingevoeqgd tussen de woorden “VIl.124”
en de woorden “betreffende reclame”.

Art. 28

In artikel XV.87, 2°, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 19 april 2014 en gewijzigd bij de wet van
22 april 2016, worden de woorden “en de uitvoerings-
besluiten ervan” ingevoegd tussen de woorden “VI1.124”
en de woorden “betreffende de reclame”.

Art. 29

In artikel XV.110, eerste lid, 1°, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 19 april 2014, worden de woor-
den “artikel XI.272, § 2” vervangen door de woorden
“artikel X1.261, § 2,".

Afdeling 8

Wijzigingen van boek XVII
van het Wetboek van economisch recht

Art. 30

In artikel XVII.2 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 26 december 2013 en laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 21 april 2024, wordt de bepaling onder
18°, ingevoegd bij de wet van 9 februari 2024, vernum-
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Art. 27

Dans l'article XV.86/1 du méme Code, inséré par la
loi du 30 juillet 2018 et modifié par la loi du 2 mai 2019,
les mots “et leurs arrétés d’exécution” sont insérés entre
les mots “VII.124” et les mots “concernant la publicité”.

Art. 28

Dans l'article XV.87, 2°, du méme Code, inséré par la
loi du 19 avril 2014 et modifié par la loi du 22 avril 2016,
les mots “et leurs arrétés d’exécution” sont insérés entre
les mots “VII.124” et les mots “relatifs a la publicité”.

Art. 29

Dans I'article XV.110, alinéa 1¢, 1°, du méme Code,
inséré par la loi du 19 avril 2014, les mots “I'article X1.272,
§ 2” sont remplacés par les mots “l'article X1.261, § 2”.

Section 8

Modifications du livre XVII
du Code de droit économique

Art. 30

Dans I'article XVII.2 du méme Code, inséré par la loi
du 26 décembre 2013 et modifié en dernier lieu par la
loi du 21 avril 2024, le 18°, inséré par la loi du 9 février
2024, est renuméroté en 19°.

merd tot 19°.

Art. 31

In artikel XVI1.34/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 19 juni 2022 en gewijzigd bij de wet van
22 december 2023, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het woord “een” ingevoegd
tussen de woorden “In het geval van” en de woorden
“duidelijke en aanzienlijke inbreuk”;

2° een paragraaf 1/1 wordt ingevoegd, luidende:

“§ 1/1. De voorzitter van de ondernemingsrechtbank te

Brussel kan de in paragraaf 1 bedoelde beschikking ook
verlenen ten aanzien van de vermeende inbreukmaker,
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Art. 31

A Iarticle XVII.34/1 du méme Code, inséré par la loi
du 19 juin 2022 et modifié par la loi du 22 décembre
2023, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le texte néerlandais du paragraphe 1¢, le mot
“een” est inséré entre les mots “In het geval van” et les
mots “duidelijke en aanzienlijke inbreuk”;

2° il est inséré un paragraphe 1¢/1 rédigé comme suit:
“§ 1°7/1. Le président du tribunal de I’entreprise de

Bruxelles peut également rendre, a I'encontre du contre-
venant supposé ainsi que de tout intermédiaire dont
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alsook ten aanzien van elke tussenpersoon wiens diensten
worden gebruikt, wanneer de in paragraaf 1 bedoelde
inbreuk nog geen aanvang heeft genomen, doch op het
punt staat plaats te vinden.”

Art. 32

Het artikel XVI11.34/3 van hetzelfde Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 19 juni 2022 en gewijzigd bij de
wet van 22 december 2023, wordt aangevuld met een
paragraaf 12, luidende:

“§ 12. De ambtenaren van de in paragraaf 1 bedoelde
Dienst kunnen, indien zij een bevel krijgen van de voor-
zitter van de ondernemingsrechtbank op basis van dit
artikel, bevelen uitvaardigen aan aanbieders van tus-
senhandeldiensten die de diensten aanbieden bedoeld in
artikel 3, g), i) of j), van Verordening (EU) 2022/2065 van
het Europees Parlement en de Raad van 19 oktober
2022 betreffende een eengemaakte markt voor digitale
diensten en tot wijziging van Richtlijn 2000/31/EG (digi-
taledienstenverordening) om op te treden tegen illegale
inhoudselementen bedoeld in artikel 9 van dezelfde ver-
ordening of om informatie te verstrekken zoals bedoeld
in artikel 10 van dezelfde verordening.”

HOOFDSTUK 3

Wijzigingen van de wet van 28 mei 1956
betreffende ontplofbare en voor de deflagratie
vatbare stoffen en mengsels en
de daarmede geladen tuigen

Art. 33

In de wet van 28 mei 1956 betreffende ontplofbare
en voor de deflagratie vatbare stoffen en mengsels en
de daarmede geladen tuigen wordt een artikel 5/1 in-
gevoegd, luidende:

“Art. 5/1. Een vrijwillige verhindering of belemmering tot
het uitoefenen van de functies van de in artikel 2 bedoelde
ambtenaren of de politieambtenaren van de lokale en
federale politie, wordt bestraft met een strafrechtelijke
geldboete van 26 euro tot 5000 euro, onverminderd
de toepassing van de straffen voor weerspannigheid
voorzien in het Strafwetboek.

In geval van een nieuwe inbreuk zoals bedoeld in

het eerste lid, voordat drie jaren zijn verlopen sinds zijn
straf werd ondergaan of sinds zijn straf verjaard is voor
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les services sont utilisés, 'ordonnance visée au para-
graphe 1°, lorsque I'infraction visée au paragraphe 1¢'
n’a pas encore débuté, mais qu’elle est imminente.”

Art. 32

Larticle XVI1.34/3 du méme Code, inséré par la loi du
19 juin 2022 et modifié par la loi du 22 décembre 2023,
est complété par un paragraphe 12, rédigé comme suit:

“§ 12. Les agents du Service visé au paragraphe 1¢
peuvent, s’ils recoivent un mandat par le président du
tribunal de I’entreprise sur la base du présent article,
émettre a I'égard des fournisseurs de services interme-
diaires qui fournissent les services visés a l'article 3,
), i) ou j), du reglement (UE) 2022/2065 du Parlement
européen et du Conseil du 19 octobre 2022 relatif a un
marché unique des services numériques et modifiant
la directive 2000/31/CE (réglement sur les services
numeériques) des injonctions d’agir contre des éléments
de contenus illicites telles que visées a I'article 9 du
méme reglement ainsi que des injonctions de fournir
des informations telles que visées a 'article 10 du méme
reglement.”

CHAPITRE 3

Modifications de la loi du 28 mai 1956
relative aux substances et mélanges explosibles
ou susceptibles de déflagrer et
aux engins qui en sont chargés

Art. 33

Dans la loi du 28 mai 1956 relative aux substances et
mélanges explosibles ou susceptibles de déflagrer et aux
engins qui en sont chargés, il est inséré un article 5/1
rédigé comme suit:

“Art. 5/1. Tout empéchement ou entrave volontaire
a I’exercice des fonctions des agents visés a l'article 2
ou des fonctionnaires de police de la police locale et
fédérale est puni d’'une amende pénale de 26 euros a
5000 euros, sans préjudice de I'application des peines
de rébellion prévues par le Code pénal.

En cas de nouvelle infraction telle que visée a l'ali-
néa 1°¢, commise avant que trois années ne se soient
écoulées depuis 'accomplissement de la peine ou de
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dezelfde inbreuk, kan de straf bepaald in het eerste lid
op het dubbel van het maximum worden gebracht.”

Art. 34

In dezelfde wet wordt een artikel 13 ingevoegd,
luidende:

“Art. 13. In het kader van deze wet worden de persoons-
gegevens, verwerkt door de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie in zijn hoe-
danigheid van verwerkingsverantwoordelijke, verwerkt
in het belang van de openbare veiligheid, de arbeids-
bescherming en arbeidsveiligheid, en met het oog op
het afleveren van de vergunningen bedoeld in artikel 1,
en het opsporen en vaststellen van de overtredingen
bedoeld in artikel 2.”

Art. 35

In dezelfde wet wordt een artikel 14 ingevoegd,
luidende:

“Art. 14. In het kader van zijn opdrachten, verwerkt de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand
en Energie, in zijn hoedanigheid van verwerkingsver-
antwoordelijke, de persoonsgegevens van de volgende
categorieén van personen en dit onverminderd het
vierde lid:

1° de vergunningaanvragers en vergunninghouders;
2° elke persoon betrokken bij de vergunning of bij de
vergunningsaanvraag;

3° de in artikel 2 bedoelde ambtenaren, officieren
en agenten;

4° elke persoon van wie de opnamen van de gegevens
in het proces-verbaal noodzakelijk is voor een goed
begrip van de feiten;

5° elke ander persoon betrokken bij de doeleinden
bedoeld in artikel 13.

Onverminderd het vierde lid, betreffen de persoonsge-

gevens bedoeld in het eerste lid de identiteitsgegevens,
de contactgegevens en het Rijksregisternummer.

Met het oog op de uitvoering van de onder hun be-
voegdheid vallende controle- en vervolgingsopdrachten,
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la prescription de celle-ci pour la méme infraction, la
peine prévue a 'alinéa 1°" peut étre portée au double
du maximum.”

Art. 34

Dans la méme loi, il est inséré un article 13 rédigé
comme suit:

“Art. 13. Dans le cadre de la présente loi, les données a
caractere personnel, traitées par le Service public fédéral
Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie en sa
qualité de responsable de traitement, sont traitées dans
I'intérét de la sécurité publique, de la protection et de la
sécurité du travail, et en vue de délivrer les autorisations
visées a I'article 1°", et de rechercher et de constater les
infractions visées a l'article 2.”

Art. 35

Dans la méme loi, il est inséré un article 14 rédigé
comme suit:

“Art. 14. Dans le cadre de ses missions, le Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie, en sa qualité de responsable de traitement, traite
les données a caractere personnel des catégories des
personnes suivantes et ce, sans préjudice de I'alinéa 4:

1° les demandeurs de l'autorisation et les titulaires
de l'autorisation;

2° toute personne concernée par 'autorisation ou la
demande d’autorisation;

3° les fonctionnaires, officiers et agents visés a
I'article 2;

4° toute personne dont I'enregistrement des données
dans le procés-verbal est nécessaire pour la bonne
compréhension des faits;

5° toute autre personne concernée par les finalités
visées a larticle 13.

Sans préjudice de l'alinéa 4, les données a caractére
personnel visées a I'alinéa 1° concernent les données
d’identification, les données de contact et le numéro de
Registre national.

Afin d’accomplir les missions de contréle et de pour-
suite qui relevent de leurs compétences, prévues par
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bepaald door deze wet, zijn de in artikel 2 bedoelde of-
ficieren, ambtenaren en agenten gemachtigd tot toegang
tot en gebruik van de gegevens in het Rijksregister, met
inbegrip van het Rijksregisternummer. Deze toegang en
dit gebruik betreffen de in artikel 3, eerste lid, 1° tot 91,
15° en 16°, en tweede lid, van de wet van 8 augustus
1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, bedoelde persoonsgegevens.

De Koning kan de persoonscategorieén en gege-
venscategorieén bedoeld in dit artikel verduidelijken.
De Koning bepaalt de specifieke voorwaarden en regels
voor de verwerking van deze categorieén.”

Art. 36

In dezelfde wet wordt een artikel 15 ingevoegd,
luidende:

“Art. 15. Behoudens andersluidende bepalingen,
hebben de volgende categorieén van personen toe-
gang tot de persoonsgegevens die worden verwerkt
door de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie in zijn hoedanigheid van
verwerkingsverantwoordelijke:

1° de ambtenaren van de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, voor zover
dit noodzakelijk is voor de taken die zij uitvoeren;

2° de gerechtelijke autoriteiten in het kader van een
strafrechtelijke vervolging;

3° andere overheidsdiensten en -instellingen, wanneer
dit valt binnen hun bevoegdheden met betrekking tot een
vergunningsaanvraag bedoeld in deze wet, wanneer dit
valt binnen de bevoegdheden bedoeld in artikel 10 of
wanneer dit verband houdt met het opsporen, vervolgen
en sanctioneren van inbreuken op de wetgevingen die
tot hun bevoegdheden behoren;

4° niet-Belgische autoriteiten, in voorkomend geval
binnen de grenzen of met inachtneming van de Europese
richtlijnen en verordeningen, wanneer dit verband houdt
met het opsporen en vervolgen van inbreuken die ver-
gelijkbaar zijn met deze waarvoor deze wet in sancties
voorziet.”

Art. 37

In dezelfde wet wordt een artikel 16 ingevoegd,
luidende:
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la présente loi, les fonctionnaires, officiers et agents
visés a l'article 2 sont autorisés a accéder aux informa-
tions du Registre national et a les utiliser, y compris le
numéro de Registre national. Cet acces et cette utilisation
concernent les données a caractére personnel visées
a l'article 3, alinéas 1°, 1° a 9°1, 15° et 16°, et 2, de la
loi du 8 ao(t 1983 organisant un registre national des
personnes physiques.

Le Roi peut préciser les catégories de personnes et les
catégories des données visées dans le présent article.
Le Roi détermine les conditions et régles particulieres
pour le traitement de ces catégories.”

Art. 36

Dans la méme loi, il est inséré un article 15 rédigé
comme suit:

“Art. 15. Sauf dispositions contraires, les catégories de
personnes suivantes ont accés aux données a caractere
personnel traitées par le Service public fédéral Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie en sa qualité de
responsable de traitement:

1° les fonctionnaires du Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie, pour
autant que cela soit nécessaire pour les tadches qu’ils
accomplissent;

2° les autorités judiciaires dans le cadre d’une pour-
suite pénale;

3° d’autres services et institutions publics, lorsque cela
reléve de leurs compétences relatives a une demande
d’autorisation visée dans la présente loi, lorsque cela
releve des compétences prévues a l'article 10 ou lorsque
cela releve de la recherche, de la poursuite et de la
sanction des infractions aux législations relevant de
leurs compétences;

4° des autorités non belges, le cas échéant dans
les limites ou le respect des directives et reglements
européens, lorsque cela reléve de la recherche et de
la poursuite d’infractions qui sont comparables aux
infractions pour lesquelles la présente loi prévoit des
sanctions.”

Art. 37

Dans la méme loi, il est inséré un article 16 rédigé
comme suit:
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“Art. 16. Behoudens andersluidende bepalingen,
worden de persoonsgegevens die worden verwerkt
door de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie in zijn hoedanigheid van ver-
werkingsverantwoordelijke, bijgehouden zolang dat nodig
is voor de verwezenlijking van de doeleinden bepaald in
artikel 13, met een maximale bewaartermijn van tien jaar.

In het geval van een gerechtelijke procedure wordt
de in het eerste lid bedoelde maximale bewaartermijn
verlengd, in voorkomend geval, tot één jaar na de defi-
nitieve beéindiging van die procedure.

De Koning kan specifieke bewaartermijnen vaststellen,
zonder dat deze termijnen de in het eerste lid en tweede lid
bedoelde maximumtermijn mogen overschrijden. Bij
ontstentenis van specifieke bepalingen vastgelegd door
de Koning, begint de in het eerste lid bedoelde maximale
bewaartermijn te lopen na het verstrijken van de geldig-
heid van de laatste uitgereikte vergunning. Als er geen
vergunning werd uitgereikt, begint de in het eerste lid
bedoelde maximale bewaartermijn te lopen vanaf de
ontvangst van de persoonsgegevens.”

HOOFDSTUK 4

Wijziging van de wet van 25 september 2022
houdende diverse bepalingen
inzake economie

Art. 38

In artikel 77, tweede lid, van de wet van 25 september
2022 houdende diverse bepalingen inzake economie
worden de woorden “31 december 2025” vervangen
door de woorden “30 juni 2027

HOOFDSTUK 5

Wijziging van de wet van 27 maart 2023
tot bescherming van het beroep en
de titel van landmeter-expert en tot oprichting
van een Orde van landmeters-experten

Art. 39

Artikel 54/1 van de wet van 27 maart 2023 tot bescher-
ming van het beroep en de titel van landmeter-expert en
tot oprichting van een Orde van landmeters-experten,
ingevoegd bij de wet van 3 mei 2024, wordt aangevuld
met een bepaling onder 3°, luidende:
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“Art. 16. Sauf dispositions contraires, les données a
caractere personnel traitées par le Service public fédéral
Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie en sa
qualité de responsable de traitement, sont conservées
aussi longtemps que nécessaire au regard des finalités
prévues a l'article 13, avec une durée de conservation
maximum de dix ans.

En cas de procédure judiciaire, la durée de conser-
vation maximum visée a 'alinéa 1°" est prolongée, le
cas échéant, a un an aprés la cessation définitive de
cette procédure.

Le Roi peut déterminer des durées spécifiques de
conservation sans que ce ces durées puissent excéder
la durée maximum visée au alinéas 1*" et 2. A défaut de
dispositions spécifiques prévues par le Roi, la durée de
conservation maximum visée a l'alinéa 1°" commence
a courir a compter de I'expiration de la validité de la
derniére autorisation délivrée. Si aucune autorisation
n’a été délivrée, la durée de conservation maximum
visée a l'alinéa 1°* commence a courir a compter de la
réception des données a caractére personnel.”

CHAPITRE 4

Modification de la loi du 25 septembre 2022
portant dispositions diverses
en matiére d’économie

Art. 38

Dans l'article 77, alinéa 2, de la loi du 25 septembre
2022 portant dispositions diverses en matiere d’écono-
mie, les mots “31 décembre 2025” sont remplacés par
les mots “30 juin 2027”.

CHAPITRE 5

Modification de la loi du 27 mars 2023
protégeant la profession et
le titre de géomeétre-expert et
créant un Ordre des géomeétres-experts

Art. 39
Larticle 54/1 de la loi du 27 mars 2023 protégeant la
profession et le titre de géomeétre-expert et créant un

Ordre des géometres-experts, inséré par la loi du 3 mai
2024, est complété par un 3° rédigé comme suit:
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“3° een administratieve vervolging met toepassing
van de procedure bedoeld in titel 1/2 van boek XV van
het Wetboek van economisch recht.”

HOOFDSTUK 6
Wijziging van de wet van 3 mei 2024
houdende diverse bepalingen
inzake economie
Art. 40
Artikel 93 van de wet van 3 mei 2024 houdende diverse

bepalingen inzake economie wordt vervangen als volgt:

“Art. 93. De artikelen 7 en 39 treden in werking
op 31 december 2026.”
HOOFDSTUK 7 (NIEUW)

Wijziging van de wet van 18 mei 2024 tot regeling
van de private opsporing

Art. 41 (nieuw)

In artikel 182 van de wet van 18 mei 2024 tot regeling
van de private opsporing worden de woorden “één jaar
na de inwerkingtreding van deze wet” vervangen door
de woorden “op 31 december 2027”.

HOOFDSTUK 8 (VROEGER HOOFDSTUK 7)
Opheffingsbepalingen
Art. 42 (vroeger artikel 41)

Artikel XII.41 van het Wetboek van economisch recht,
ingevoegd bij de wet van 15 mei 2024, wordt opgeheven.
Art. 43 (vroeger artikel 42)

Artikel Xl1.42 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 15 mei 2024, wordt opgeheven.

Art. 44 (vroeger artikel 43)

Artikel Xl1.44 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 15 mei 2024, wordt opgeheven.
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“3° une poursuite administrative en application de
la procédure visée au titre 1/2 du livre XV du Code de
droit économique.”

CHAPITRE 6
Modification de la loi du 3 mai 2024
portant dispositions diverses
en matiére d’économie

Art. 40

Larticle 93 de la loi du 3 mai 2024 portant des dis-
positions diverses en matiére d’économie est remplacé

ar ce qui suit:

“Art. 93. Les articles 7 et 39 entrent en vigueur le
31 décembre 2026.”
CHAPITRE 7 (NOUVEAU)

Modification de la loi du 18 mai 2024
réglementant la recherche privée

Art. 41 (nouveau)

Dans l'article 182 de la loi du 18 mai 2024 réglementant
la recherche privée, les mots “un an apres I'entrée en
vigueur de la présente loi” sont remplacés par les mots
“le 31 décembre 2027

CHAPITRE 8 (ANCIEN CHAPITRE 7)
Dispositions abrogatoires
Art. 42 (ancien article 41)

Larticle XlI.41 du Code de droit économique, inséré

par la loi du 15 mai 2024, est abrogé.
Art. 43 (ancien article 42)

Larticle XII.42 du méme Code, inséré par la loi du

15 mai 2024, est abrogé.

Art. 44 (ancien article 43)

Larticle XIl.44 du méme Code, inséré par la loi du
15 mai 2024, est abrogé.
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Art. 45 (vroeger artikel 44)

Artikel 295 van het koninklijk besluit van 23 september
1958 houdende algemeen reglement betreffende het
fabriceren, opslaan, onder zich houden, verkopen, ver-
voeren en gebruiken van springstoffen wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 9 (VROEGER HOOFDSTUK 8)

Slotbepaling
Art. 46 (vroeger artikel 45)
Artikel 5 treedt in werking op de eerste dag van de

twaalfde maand na die waarin ze is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.
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Art. 45 (ancien article 44)
Larticle 295 de I'arrété royal du 23 septembre 1958
portant reglement général sur la fabrication, 'emma-

gasinage, la détention, le débit, le transport et 'emploi
des produits explosifs est abrogé.

CHAPITRE 9 (ANCIEN CHAPITRE 8)

Disposition finale

Art. 46 (ancien article 45)
Larticle 5 entre en vigueur le premier jour du dou-

ziéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur
belge.
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